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“Ziveli smo na Zelezni¢koj stanici u Indiji. Moja se¢anja na detinjstvo i

' Jugoslaviju, bio sam tamo do Cetrnaeste godine, vezana su za prugu i vozove. Mozda
je to neprirodno, ali ja i dalje vidim sliku crnog voza, koji prolazi kroz Zeleznicku
stanicu u Indiji, pored nase kude, nosedi sarkofag kralja Aleksandra. U nasoj ulici,

. Moravskoj, bllo je dvanaest kuca. Jedan Srbin, dva ili tri Madara, jedan Zidov i ostali
|- su bili Svabe.”

. I svaki korak koji nas vodi kroz bilo koji deo grada, kao i kroz obliznja
mesta, sa veoma osobenim utiscima ovih predela, ne moZe da ne podseti na vremena
o kojima govore rei Jakoba Volfganga Tera. Prepoznatljivi drvoredi kao { nista manje
poznati gradski park jesu spomenici istorije, koja u drugim krajevima Srbije dolazi
isto tako do izraZaja, premda na drugadiji nacin. Ovakav trotoar je npr. u Vranju
nepoznat, ili pak ¢elni deo kude sa haustorom' (od nemackog Haustor = kapija kuce)
u nastavku, sa prilazom dvori$tu. MoZda je ovo samo jezi¢ko naslede, ali se, ipak, i
dalje zadrZalo kao nadin stanovanja. Indija bi se, s obzirom na tadasnji rast
stanovnistva, svakako, mogla ubrojati u neredovnu kolonijalizaciju, ¢ak u neredovni
gradski oblik. Kako je docnije, medutim, mnogo toga podvrgavano planskom uticaju,
tako su rezultati ostavili tragove na danasnju svakodnevnicu: dvorista se sastoje od
stambenog i privrednog dela sa povedim voénjacima i povrtarstvom. Poznati su
rasporedi dvoridta i isto tako oblik kuda, koje se formiraju u ‘g, te se nastavljaju u
trupu. Tu su i “¢arkade”, kako su Nemci govorili, ili, pak, “kotobanje”, kako bi Srbi
obi¢no rekli.

Ovde, u plodnoj Panonskoj niziji, u sredistu stvaranja zemljoradnickog sloja,
nalazila se ideja po kojoj je zemlja vrelo kulturne i moralne snage. Cak i jedan Johan
Volfgang Gete, ponesen idejom da se isueni mocvarski predeli nasele, govori u
petom ¢inu drugog dela Fausta o naseljavanju podrucja koja su oslobodena od vode
kao 0 najdubljem smislu Zivota i najviSem idealu fudske egzistencije. U tu svrhu je
Poznata Rajfajzen banka, tada sa sedidtem u danasnjoj zgradi Elektrovojvodine,
nemackim doseljenicima u Indiji nudila povoljne kredite za kupovinu zemljiSta.
Odatle i poti¢e poljoprivredno usmerenje Vojvodine, koje se odrazilo na
Prepoznatljiv stil u izgradnji kude i dvorista.

Secanja ~ obostrano breme, koje vuce korene jos od teZnji Beca i
Habzbur rgovaca na rimsko-nemackom prestolu za vreme vladavine cara Josifa i Marije




ige polititkoj a manje etnickoj naciji. Zidine osmanlijske
ik hiabrim vojnicima vojskovode Ludviga Vilhelma I Badenskog, .
ci kod Slankamena, seaju na vreme velikih bitaka na Balkanu.

! 9%60d. je prethodila bitka kod Sente, medutim, bez srpskih
ka, kdith je 10080 palo u bici kod Slankamena, pod komandom srpskog

ode a witistrotigarskim redovima. Habzburgovei su tek tada izasli u susret

stpskim teznjama ka autonomiji.

Polozaj na raskrsnici starih trgovackih puteva, koji vode od Petrovaradina
putem Beograda i od Sremske Mitrovice ka Dunavu, inspirisao je tezu po kojoj naziv
mesta poti¢e od turskog naziva za vecernju molitvu. Tako se sredinom 15. veka Indija *
spominje kao vlasnitvo madarske plemicke porodice, u istorijskom pogledu to
migljenje valjda proizilazi iz obaveze placanja poreza Turcima, na koji su ovdasnje 23
kuce i jedan udovieki dom bili primorani posle osvajanja Srema od strane Turaka !
1521-1526.2 1 tako Ce istorijski zapisi u vidu sporadi¢no prisutnih popisa pruzit 1
moguénost postavljanju raznih hipoteza, u zelji da se iznadu kulturni tokovi
vojvodanskih predela.’

Pa i rodna kuca srpskog prosvetnog reformatora, beckog studenta Porda
Natosevica, obelezava istoriju koja se srece u srpskoj svakodnevnici. S jedne strane
se ovom srpskom reformatoru $kolstva moZe zahvaliti za dana$nji savremeni srpski.
Ali se, takode, u seéanju na njegov lekarski poziv, ovde nailazi na istoriju civilizacije.
Nazvano po najznamenitijem stanovniku, bolnica i banja u Starom Slankamenu su
samo primer kontinuiteta izmedu istorije 1 buducnosti. U “Acumincumu’”, ili u z
prevodu: kod “slanog kamena”, znanje evropskih starosedelaca pokazuje se u sveze |
odrzanom obliku kariéenjem termainih voda sa preko 407 C.

Indija se spominje u austrougarskim arhivima 1822. godine kao “Oppidum”.
Taj naziv se moZe nadi i u pravoslavnim i katoli¢kim crkvenim knjigama, sa
znacenjem maloga grada, pijainog mestaica, varoéice. “Tudex oppiandus Indiae”,
“Vitez pijaénog mestadca Indije” je zvanje kojim je senator Jozef Folk (Josef Volk), ]
koji se 1925. doselio u Indiju, postavljen 8. juna 1934. za prvog nemackog :
gradonacelnika. Nemacki doseljenici nastanjeni u Indiji od 1825-1944. su dosli inace |
{7 Banata i Backe u okviru 2. ciklusa naseljavanja, koje je sprovodila Habzburska
dinastija. Gledano kroz istoriju, prvi nemacki doseljenici u nasim podunavskim |
krajevima bili su poreklom pripadnici $vapskih “plemena”. Naziv po poreklu se
preneo na sve ljude nemackog porekla uopste, bez obzira da li su bili Svabe ili ne.
Analogiju ovome naéi demo u nazivu starosrpske drzave, koja se u 12. veku za vreme
zupanija zvala “Raska”. Medutim, Habzburgka monarhija belezila je balkanske
susede pod nazivom “Raizen”. Tako u Indiji nalazimo pola milenijuma kasnije tzv. |
“Srpski kraj”, po §vapskom “Racendorf” — doslovce prevedeno: “Ragko selo” - kako
su podunavske Svabe nazvale delove grada sa veéinskim srpskim Zivljem. No, cak i
danas se u narodu moZe ¢uti “Srpski kraj”.

Sli¢nu sudbinu e doziveti Sasi, nemadki doseljenici iz plemena Saksonaca
(Sachsen). Daleka 1241. godine ne pamti se samo Po upadu Tatara, vec i po
pojavljivanju Sasa medu Srbima. Poznato je da je Uro$ I dovodio rudare iz
germanskih predela, koji su uostalom vodili svoje poreklo iz plemena Saksonaca, jer
je kod ovih bilo razvijeno rudarstvo. A ove migrante ¢e madarska administracija u
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rimskoj tradiciji i terminologiji od latinskog “Saxones” beleZiti kao
nastavilo u Srbiji i Bosni. Sto se indijske opstine tice, danas u njoj zta
Sase, doduge, samo u narodu. Puni naziv tog sela glasice Novi Ka
samo napomenuti da su se doseljenici pod austrougarskom vlada
Sremskim Karloveima. Ovi nazivi danas bude secanja i paralele. 1
Gerhard Gezeman (Gerhard Gesemann), 1921, na svojim pred& '
univerzitetu nazvao Nemce koji su naseljavali podrucje srednjeg Dunava
“Podunavskim Svabama”. Bez obzira na sveobuhvatan naziv “Podunavske Svabe”,
nemadki doseljenici u Indiji ubrajani su tada u katolicke Franke, koji su se okupljali

u rimokatoli¢koj crkvenoj zajednici Golubinci blizu Indije.

U njihovom razvoju i njihovim teZnjama srpska i nemadka zajednica pokazale
su jednu srodnost, koja je vredna zapazanja. Osnivanje kole i crkve se samo tesko
moze razdvojiti kod ove do 2. svetskog rata dve najvece zajednice naroda u ovom
mestu. Kod Srba se §kolska zgrada od samog pocetka uvek nalazila na istom mestu -
uz crkvu. Jo§ u XVIII veku, 1758, u crkvenim knjigama se spominje izdvajanje “4 for. 1
15 dinara “u kasu &kolsku’”.! No, tada se tek nagovestavalo otvaranje prve srpske
gkole u Indiji. Mada crkveni zapisi 1759. beleze da Indinéani “8koli i magistra ne
imjejut”, ve¢ se 1762. god. primecuje da “magister” (= “majstor”) u Skoli ulaze vidan
trud. Najpre su u ovom kuderku od naboja po crkvenim knjigama iz 1762. bile samo
dve sobe: skolska utionica i stan uditelja, podeljene u sredini kuhinjom. Medutim,
1847. pryvobitna kucica e biti sruena i nova izgradena, a tridesetak godina kasnije
tak i renovirana. Sve do 28. juna 1876. god. 8kola je bila verska, Treba takode reci da
¢e, do 1887, Casove drzati samo jedan ucitelj. Tada se Marku Subotiéu u Skoli
pridruzuje uciteljica Sofija Rogié(eva). Vlasnik zgrade bila je tada Pravoslavna srpska
crkvena opétina, koja ce 1895. god. nanovo srusiti zgradu gkole i izgraditi novy, sada
sa dve udionice. A onda ¢e posle 1938, nakon Prvog svetskog rata, brojno srpsko
stanovnidtvo, nezadovoljno starom, izgraditi novu Skolu na sprat sa Sest udionica.
Obrazovanje nije ostalo na jednoj ustanovi. “Qdlukom kraljevske zemaljske vlade
odjel za bogogtovlje i nastavu dozvolilo je da se u Indiji osnuje Segrtska skola. Broj
16753 od 16. srpnja 1897. godine.” Da bi udovoljili zahtevima, ucitelji i uditeljice ove
ustanove govorili su po dva jezika, srpski/madarski ili srpski/nemacki.

1832. god. opet, i $vapski doseljenici pocinju sa izgradnjom svoje Skole,
trskom pokrivenog naboja u Skolskoj ulici (tada Skolski sokak ili po nemackom
Schulgasse). Zgrada sa tri sobe i kuhinjom ce sluziti kao $kola i kao stan uditelja. Po
ugledu na srpske sugradane, kuca je proglasena za prvu parohijsku kucu katolika. To
je kuca u kojoj ée katoli¢ki sveStenik zajedno stanovati sa uciteljem. Skolski vrt su
zajedni¢ki delile i srpska i nemacka skola. U vrtu zasadenom 1877, godine, sva deca
su zajedno poducavana u vrtlarstvu i vocarstvu, kako $vapska tako i srpska. Obe
skole, koje su bile u crkvenom posedu, potom su renovirane, prodirene i dogradene.
Medutim, 1900. podunavske Svabe ce izgraditi na uglu 7Zeleznidke i Skolske ulice
novu, veéu $kolu na sprat. U toj nema&koj osnovnoj skoli su bili zaposleni 1 srpski
wlitelji, u nedostatku nemackih kolega. Tako su nemadki daci bili u prilici da uce tri
‘evropska pisma. U prvom razredu udili su goticu, u drugom latinicu a u trecem
éirilicu. 1, kako je organizacija Zivota oba naroda napredovala, tako je u saradnji sa
Savezom udruzenja “Agrarin” iz Novog Sada osnovan dediji vrti¢, koji je trebalo da

RN

e

1y

1



i obrazovanje na nemackom maternjem jeziku. Ziva organizacija,
uZivanju i jednog broja srpskih porodica. )
e obecanje, Nemcima je izgradnju crkve omogucio grof
titim sredstvima trebalo je da sluzi strogom verskom zivotuy,
: 1 Svefih apostola Petra i Pavla osvestana. Slededi svoju tradiciju i
poreklt“atmosfera’je za vreme bogosluZenja, bozicnom i uskrinjem parastosu bila
svedana. Umesto orgulja oglaSavale su se trube. A horsko pevanje je negovalo
Nemacko musko pevacko drudtvo, osnovano u aprilu 1910. Ovom se uskoro pridruzila i
bolja polovina, pa je sada meSoviti hor obradovao Indiju operskim pevanjem u pesmi
“Rajnska ljubav, rajnsko vino”. Manje organizovani u druStvenom Zzivotu, ali ne i
manje druzeljubivi, okupljali su se Srbi u Mesnom crkvenom pevackom drustou.

Ljubav prema udruZenjima, nasledena iz postojbine, podstakla je vremenom
jednog od nemackih gradonacelnika, Jozefa Volfa (Josef Wolf}), da osnuje
“Dobrovoljno vatrogasno drustvo”, &iji je slogan glasio: “Bliznjem u odbrani,
vatrogascu na ast.” Na taj nacin je prvo nemacko drustvo (streljacko) bilo
zamenjeno jednim koje bi sluZilo zajednici i koje ¢e kao najstarije i najbolje
organizovano nemacko drustvo doziveti svoju stogodisnjicu.

Danasnji gradski centar je dobio svoj izgled deceniju posle postavljanja
Jozefa Vilhelma (Josef Wilhelm) za sudiju (1839). Bududi da je duh vremena zalvatio
sve, tekovine revolucije 1848. su korisno oZivotvorili i jedni i drugi. Seljaci,
oslobodeni spahijske vlasti, preuzimaju zemlju u svoje ruke. Postepeno se oblikuje
evropsko gradansko drutvo, Pripadnici svih narodnosti imali su sopstvenu
dinamiku u organizovanju. Tako su se u neposrednom okruzenju opstinske kuce
© podizale zgrade od gradanskog znaéaja. Opétina, po sremskom obicaju sa tremom, i
o uzidanim okruglim stubovima, nasla se u sredini mesta. Pored nje, kuca sa stanom
bele¥nika. A u dvoristu opétine nalazila se $upa za vatrogasne §mrkove. Odmah
pored, drveni vatrogasni toranj, koji je sluzio za vezbe i straZarenje u vreme zetve,

A Nekada su se stanovnici Indije naseljavali u skladu sa imovinskim odnosima. -
= IVJ glavnoj LEIiCi Kralja Petra 1 Prestolonaslednika, kao i u spomenutim ulicama

' Skolskoj i Zeljezni¢koj, uglavnom su bili nastanjeni boljestojeci seljaci i trgovei.

£ Ubrajani su u najbogatije i najnaprednije seljake ovog kraja. Oni su od Indije sa

oy preko 5000 nemackih doseljenika, isto kao i od susedne Nove Pazove, napravili

centar nemackih naseljenika. Tragove ovog vremena jo§ uvek prepoznajemo po
zgradama indijskog gradskog jezgra.

- Na prelazu iz 19, u 20. vek, kulturne aktivnosti su se odvijale u Citalatkom
drustvu, &iji su ciljevi bili negovanje maternjeg jezika pomocu knjiga na nemackom

] jeziku. Na listj ¢itanih knjiga nalazila su se imena autora Ludviga Ancengrubera

" (Ludwig Anzengruber) i Ludviga Ganghofera (Ludwig Ganghofer), Adama Milera-

- Gutenbruna (Adam Miiller-Guttenbrunn) i Karla fon Melera (Karl von Moller). |

o Sastanci, kojima je predsedavao zemljoradnik Jakob Kel (Jakob Kohl), odrzavali su se -

- u obliznjem mestu v indijskoj opétini, u Kréedinu, najpre u kafani Filipa Hegela

(Philipp Hegel), jednog od inicijatora. Proseéni spisak ¢lanova, medu kojima je bilo i
Srba, zavrdavao se 1906. ipak brojem 53.

o Kao kulturno srediite Srba u Indiji delovalo je Srpsko sokolsko drustvo.

w Drudtvo za kulturnu, obrazovnu i drudtvenu delatnost se 1919. na inicijativu




Vojnovi¢ u centru grada je danas zav1ca]n1 muzej u kome se odrZzavajukultt
manifestacije. Ovde se-¢uvaju i slike Oskara Zomerfelda (Oskar Sommerfeld),
rodenog u Indiji. U zbirci radova ovog slikara nalazi se ¢itav niz karikatura
znamenitih Indin¢ana. Njih je ovaj dak Minhenske umetnicke 8kole, ¢ija su dela
izlozena u Zenevskoj Palati nacija, obelezio li¢cnom notom.

Karakteristi¢na je, u vezi sa zajedni¢kim Zivotom, i jedna tradicija vezana za
1. maj koja se u to vreme odomacdila. Iako obicaj kicenja kude, poreklom iz Harca a
upraznjavan od obe strane, nije ostao sacuvan, analogiju nalazimo u “uranku”, koji
dana$nje Indin¢ane na taj praznik vodi na dunavsku obalu kraj Cortanovaca.

Vidimo da kulturni Zivot Srba i Nemaca u Vojvodini pokazuje mnoge
paralele. Uostalom, skoro istovremeno su osnovane u Novom Sadu srpska kulturna
institucija Matica srpska i Svapsko-nemacki Kulturbund. 14. avgusta 1921. osnovao je,
potom, Georg Grasl (Dr. Georg Grassl) mesno udruZenje Kulturbunda u Indiji.
Vendelin Miler (Wendelin Miiller) je bio izabran za prvog stareSinu mesnog
udruzenja, koje je, pored Beceja, i Indiju svrstao u srediste podunavsko svapske
zajednice. Znalaj mesno organizovanog udruzenja se ogleda i u zvani¢noj dodeli
sopstvenih simbola ovom ogranku 1927. Na inicijativu dr Stefana Krafta (Stefan
Kraft), ovaj ¢in se spojio sa proslavom stogodisnjice nemackog naseljavanja u Indiji,
kao i sa Generalnom skupétinom Svapsko-nemackog Kulturbunda, pod
potkroviteljstvom preduzeca Paul Kraft. Za kraj bi se moZzda moglo jo§ spomenuti da
se porodi¢ni posed familije Kraft, koji se zvao “Moja volja”, danas nalazi na kartama
Srema kao selo Jarkovci. Doktor Stefan Kraft, rod. 16.V1II 1884. u Indiji - posle
pohadanja Zemunske gimnazije, Trgovacke akademije u Beéu i studija prava na
univerzitetima u Zagrebu i Hesenu - zavr$io je doktorat u Becu. Njegove nesporne
sposobnosti otvorile su mu put politickog angazovanja. Nemacku politicku stranku
predstavljao je od 1923. godine pa sve do posle 1931, kao jedan od njenih Celnika
koji je aktivno saradivao i sa kraljevskom vladom.
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ZUSAMMENFASSUNG

AUS DER KULTURELLEN VIELFALT IN DER WOTWODINA.
BEISPIEL INDJIJA

Um national-politische Ambitionen der Migranten zu schwichen und die
wirtschaftlich-kulturellen zu stiirken, wurden nach jeder der zahlreichen
Grenzveranderungen in Folge der Kriege gegen das Osmanische Reich Arbeiter zur
Waldrodung und Trockenlegung des Grenzgiirtels bendtigt, die danach im

“sthnischen Mosaik” ins mittlere Donaugebiet angesiedelt wurden. Daher riihrt auch

die Vielfalt der Konfessionen in der ausgedehnten Pannonischen Ebene, inmitten
welcher sich die Gemeinde Indjija befindet. Riickblickend wird Indjija noch 1822 in
den Habzburger Archiven als “Oppidum” erwahnt, einer Bezeichnung, die auch in
den orthodoxen und katholischen Kirchenbiichern mit der Bedeutung einer kleinen
Stadt zu finden ist, einem Marktflecken. Die aus dem Banat und der Batschka nach
Indjija immigrierten Zusiedler gehdrten im Rahmen der Habzburger
Tochtersiedlungen zu den ersten Deutschstammigen, die in Indjija im Zeitraum von
1825-1944 sesshaft waren. Zwar umfassend als “Donauschwaben” bezeichnet,
sihlten die deutschen Siedler in Indjija zu den katholischen Franken.

Heutzutage noch zeigt die Bezeichnung einzelner Stadtteile oder auch ganzer

Dérfer, der ein oder andere Brauch und manches vergessenes Kulturerbe oder ganz
cinfach das Stadtbild bei der serbischen und der deutschen Gemeinschaft eine doch
bemerkenswerte Gemeinsamkeit aus vergangenen Zeiten.




